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Ŝǎ ǊŞŎŜƴǘǎ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ǉǳΩŁ ŎƻƴƴǳŜ 
la ville de Sidi Ifni nous interpellent à 
plusieurs titres. La violence utilisée 

ǇŀǊ ƭŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŎƻƴǘǊŜ ŘŜǎ 
ƳŀƴƛŦŜǎǘŀƴǘǎ ǉǳƛ ƴΩŜȄǇǊƛƳŀƛŜƴǘ ǉǳŜ ŘŜǎ 
revendications à caractère purement 
social est inadmissible et nous rappelle 
malheureusement les méthodes utilisées 
par le Pouvoir durant les années de 
plomb. Vols, viols, tortures et usage 
disproportionné de la force sont autant 
ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ŘƛƎƴŜǎ ŘŜǎ ǊŞƎƛƳŜǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ŀǳȄ 
antipodes de la démocratie.  
 
Pourtant, depuis maintenant quatre ans, 
Sidi Ifni vit aux rythmes des 
manifestations, sit-in et mouvements de 
grèves. Les habitants de cette ville, 
devenue marocaine en 1969 seulement, 
vivent dans la marginalité la plus totale. Le 
port de la ville est dans un état déplorable, 

alors que la seule activité génératrice de 
revenus de cette ville est la pêche. Même 
les projets prévus lors de la visite royale 
ƭΩŀƴƴŞŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ Ǿǳ ƭŜ ƧƻǳǊΦ  
 
!ǳ ƭƛŜǳ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ Ł ŘŜǎ 
revendications plus que légitimes, le 
Pouvoir ŀ ŎƘƻƛǎƛ ƭŀ ǊŞǇǊŜǎǎƛƻƴΦ 9ǘ ŎŜ ƴΩŜǎǘ 
Ǉŀǎ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ ƭΩ9ǘŀǘ ŎƘƻƛǎƛǘ ƭŜ 
bâton comme solution aux émeutes. 
Sefrou en était la dernière illustration. 
5ŀƴǎ ŎŜǎ ŘŜǳȄ ŎŀǎΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƭŀ 
revendication par les citoyens marocains 
du respect des droits humains les plus 
élémentaires, les droits sociaux et 
économiques. Le droit au travail, le droit à 
ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴΣ ƭŜ ŘǊƻƛǘ Ł ƭŀ ǎŀƴǘŞ ǎƻƴǘ ǳƴŜ 
affaire de survie mais aussi de dignité 
humaine. Une dignité malheureusement 
ǇŜǊŘǳŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭŀǊƎŜ ǇŀǊǘƛŜ 
du Maroc. 
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idi Ifni, chef-lieu des tribus Aït 
Baâmrane et situé à 200 km au sud 
ŘΩ!ƎŀŘƛǊΣ ŀ ŞǘŞ ƭŜ ǘƘŞŃǘǊŜ ŘΩŞƳŜǳǘŜǎ 

le samedi 7 juin dernier. Depuis le 30 mai, 
la population locale avait décidé de 
ōƭƻǉǳŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳ ǇƻǊǘΦ ¦ƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ 
jeunes chômeurs a empêché les dizaines 
de camions chargés de sardines de quitter 
la ville. Les médiations des notables locaux 
Ŝǘ Řǳ ƎƻǳǾŜǊƴŜǳǊ ŘŜ ¢ƛȊƴƛǘ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ 
abouti. « La décision de ces jeunes 
ŎƘƾƳŜǳǊǎ ŘŜ ōƭƻǉǳŜǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ǇƻǊǘ 
était totalement spontanée. Depuis des 
années, on nous fait des promesses sans 
lendemain. Cette fois-ci, il fallait aller 
ƧǳǎǉǳΩŀǳ ōƻǳǘ ηΣ ŎƻƴŦƛŜ ǳƴ ǎȅƴŘƛŎŀƭƛǎǘŜ ŘŜ 
la ville.  
 
 
 
 
 
 
 
Les revendications des habitants de Sidi 
Ifni sont à caractère purement social. Des 
demandes qui se limitent aux points 
ǎǳƛǾŀƴǘǎ Υ ƭΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇƻǊǘΣ ŀŦƛƴ 
que plus de jeunes puissent y travailler ; 
ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ 
industrielle, par exemple des usines de 
conserves ; une route reliant Sidi Ifni à 
Goulmine, afin de désenclaver la ville ; et 
surtout la création de la préfecture de Sidi 
Ifni. Lors de sa visite à Sidi Ifni ces deux 
dernières années, le Roi a inauguré 
plusieurs projets dans ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ 
ŘŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴΦ aŀƛǎ ǊƛŜƴ ƴΩŀ 
encore démarré. Pour preuve, depuis 
2004, le mois de juin à Sidi Ifni est 
synonyme de revendications. Le 30 juin 
ƳŀǊǉǳŜ Ŝƴ ŜŦŦŜǘ ƭΩŀƴƴƛǾŜǊǎŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ 
récupération par le Maroc de Sidi Ifni en 
1969 : depuis 1454, la ville appartenait aux 
Espagnols et portait le nom de Santa Cruz. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Le 6 juin dernier, plusieurs milliers de 
ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜΣ ŘŞpendant 
de la gendarmerie, des forces auxiliaires et 
ŘŜǎ /aL ό/ƻǊǇǎ aƻōƛƭŜ ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴύΣ 
ont été stationnés à Mir Left, une localité 
située à 40 km au nord de Sidi Ifni. Le 7 
juin vers 1 heure du matin les forces de 
ƭΩƻǊŘǊŜ ƻƴǘ ƛƴǾŜǎǘƛ ƭŀ ǾƛƭƭŜΦ ¢Ǌƻƛǎ Ŝndroits 
ont été attaqués simultanément : le port, 
où les 29 jeunes qui empêchaient la sortie 
des camions ont été tabassés ς ceux qui 
ƻƴǘ Ǉǳ ǎΩŞŎƘŀǇǇŜǊ ǎŜ ǎƻƴǘ ǊŞŦǳƎƛŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ 
montagne Bouaâlam surplombant la ville ; 
le quartier Hay Lalla Meriem, où résident 
la plupart des manifestants et militants ; 
Ǉǳƛǎ Ǉƭǳǎ ǘŀǊŘ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŀǘƛƴŞŜΣ ŎΩŜǎǘ ǘƻǳǘŜ 
ƭŀ ǾƛƭƭŜ ǉǳƛ ŀ ŞǘŞ ǇǊƛǎŜ ŘΩŀǎǎŀǳǘΦ [Ŝǎ 
arrestations se sont multipliées. « Ils 
pénétraient dans les maisons en insultant 
ƭŜǳǊǎ ƻŎŎǳǇŀƴǘǎΦ Lƭǎ ƴΩƘŞǎƛǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǇƛƭƭŜr 
les biens des gens. Ils prenaient bijoux, 
argent, téléphones portables. Tout ce qui 
a de la valeur », raconte un habitant de la 
ville. A 5 heures du matin, le couvre feu a 
été imposé et de nombreux barrages de 
sécurité ont été érigés par les forces de 
ƭΩordre à plus de 30 km de Sidi Ifni. Ces 
dernières ont utilisé matraques, balles en 
caoutchouc et bombes lacrymogènes. Les 
habitants ont riposté par des jets de 
pierre, essentiellement. Une marche 
pacifique composée en majorité de 
femmes a été violemment réprimée. La 
montagne Bouaâlam a aussi été le théâtre 
ŘΩƛƴǘŜƴǎƛǾŜǎ ŞŎƘŀǳŦŦƻǳǊŞŜǎΦ  
 
 
 

S 
DOSSIER / Punition collective à Sidi Ifni 

 

 

                                                 
{Ŝƭƻƴ ŘŜǎ ǘŞƳƻƛƴǎΣ ƭŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ƘŞǎƛǘŞ Ł 

entrer dans des maisons en insultant                                     

leurs occupants et à piller leurs biens 

Les revendications des habitants        

de Sidi Ifni sont à caractère                 

purement social.  
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Le bilan officiel de cette opération est de 
44 blessés et 30 arrestations pour jets de 
pierres. Les militants associatifs parlent 
ŜǳȄ ŘŜ ŎŜƴǘŀƛƴŜǎ ŘΩŀǊǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎΦ {ŀƴǎ 
compter les dizaines de disparus qui sont 
ŜƴŎƻǊŜ ǇƻǳǊǎǳƛǾƛǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ 
dans la montagne ou qui ont été 
contraints à fuir la région. Le 12 juin a été 
déclaré journée de deuil dans la ville. Le 
même jour, une marche de soutien aux 
victimes de Sidi Ifni a été organisée à Paris. 
Le 14 juin, 7000 personnes venues de tous 
les coins du Maroc ont manifesté à Sidi Ifni 
ƳşƳŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ƭŜǾŞŜ ŘŜ ƭΩŜƳōŀǊƎƻ ǎǳǊ ƭŀ 
ville.  
 
 
 
 
 
 
 
 
Puis les évènements qui ont secoué la ville 
sont passés du stade de la violence 
physique à celui de guerre médiatique. 
Alors que les médias espagnols ainsi que la 
ǊŞŘŀŎǘƛƻƴ ƳŀǊƻŎŀƛƴŜ ŘΩ!ƭ WŀȊŜŜǊŀ 
ŎƻƴǎŀŎǊŜƴǘ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ƧƻǳǊnaux 
télévisés aux émeutes de Sidi Ifni dès le 7 
au soir en annonçant plusieurs morts, les 
deux chaînes nationales marocaines ne 
relayeront les émeutes de Sidi Ifni que 
bien plus tard. Si cette information de 
ƳŀƴƛŦŜǎǘŀƴǘǎ ƳƻǊǘǎ ǎΩŜǎǘ ǾƛǘŜ ǊŞǾŞƭŞŜ 
erronée, ƛƭ ǊŜǎǘŜ ǉǳΩŀǳŎǳƴŜ ƛƳŀƎŜ ƴŜ ǎŜǊŀ 
transmise ni sur la RTM, ni sur 2M, ni dans 
la presse officielle (Le Matin du Sahara). 
2M seulement diffusera un reportage sur 
les événements une semaine après les 
émeutes, preuve de la volonté du 
gouvernement de décrédibiliser les 
Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ Ŝǘ ŘΩŞǘƻǳŦŦŜǊ ƭŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ 
violations des Droits humains dont ils ont 
pu être victimes. Le 10 juillet encore, 
ƭΩŞƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ нa Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘ ζ 
Moubachatane maâkoum » qui devait être 
consacrée à Sidi Ifni a été annulée.  

Al Jazeera, qui était déjà sur la sellette 
depuis le 6 mai dernier, quand la chaîne 
qatarie a été interdite de diffuser depuis 
Rabat son journal du Maghreb, doit 
maintenant faire face à une instruction 
judiciaire visant à faire le jour sur la fausse 
nouvelle diffusée par la chaîne (voir notre 
article dans la rubrique Ailleurs au Maroc). 
 
¦ƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ 
a été constituée afin de faire la lumière 
sur ces événements. Des parlementaires 
se sont déplacés à la fin du mois de juin 
pour recueillir les témoignages des 
citoyens de la ville. Le rapport de la 
ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜ ŘŜǾǊŀƛǘ şǘǊŜ 
déposé auprès du bureau de la Chambre 
des représentants probablement à la fin 
du mois de juillet. Entre temps, les 
ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩ!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ aŀǊƻŎŀƛƴŜ 
ŘŜǎ 5Ǌƻƛǘǎ ŘŜ ƭΩIƻmme (AMDH) versent 
Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴŘŀƳƴŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŀŎǘŜ ƧǳƎŞ ŀǳǎǎƛ 
monstrueux que la réaction des autorités 
lors des manifestations sociales des 
années de plomb. Quant au rapport de 
ƭΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ aŀǊƻŎŀƛƴŜ ŘŜǎ 5Ǌƻƛǘǎ ŘŜ 
ƭΩIƻƳƳŜ όha5IύΣ ƛƭ ƴŜ Ŧŀƛǘ Ǉŀǎ 
ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞΣ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭ ŀ ŘŞƧŁ ǇǊƻǾƻǉǳŞ ƭŀ 
ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŘŜ ǎŜǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ aŀƭƛƪŀ 
Ghabbar. Le passage sur le viol semble 
être la cause de ces remous : 
ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǇǊŞŦŝǊŜ Ŝƴ ŜŦŦŜǘ ƭŜ ǘŜǊƳŜ 
« violence à caractère sexuel » au mot 
« viol ».  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                           
Le bilan officiel est de 44 blessés et 30 arrestations. 

!ǳŎǳƴ ƳŜƳōǊŜ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ                              

ƻǳ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ƴΩŜǎǘ ǇƻǳǊǎǳƛǾƛΦ                                  

Puis les évènements qui ont secoué la 

ville sont passés                                                   

du stade de la violence physique               

à celui de guerre médiatique 
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Le mois de juillet est marqué par les 
procès contre les personnes présumées 
impliquées dans les émeutes. Ils sont 
ŀŎŎǳǎŞǎ ζ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀƭŦŀƛǘŜǳǊǎΣ 
installation de barricades sur la voie 
publique, attroupement armé, incendie 
volontaire sur un véhicule de ƭΩ9ǘŀǘ Ŝǘ 
ǘŜƴǘŀǘƛǾŜ ŘΩƘƻƳƛŎƛŘŜ ». Le 10 juillet, 
Ibrahim Abaâ Allil, responsable de la 
section locale du CMDH (Centre marocain 
ŘŜǎ 5Ǌƻƛǘǎ ŘŜ ƭΩIƻƳƳŜ) arrêté depuis le   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

26 juin et poursuivi pour avoir évoqué 
publiquement des cas de décès, a été 
condamné à six mois de prison ferme. A 
ƴƻǘŜǊ ǉǳΩŀǳŎǳƴ ƳŜƳōǊŜ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ 
ƭΩƻǊŘǊŜ ƻǳ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ŘŜ {ƛŘƛ 
LŦƴƛ ƴΩŜǎǘ ǇƻǳǊǎǳƛǾƛ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ŀŦŦŀƛǊŜ. 
tƻǳǊǘŀƴǘΣ ƭŀ ōǊǳǘŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ 
et leurs méthodes pour arriver à bout 
ŘΩǳƴŜ ƛƴǎǳǊǊŜŎǘƛƻƴ ŎƛǾƛƭŜ ǊŀǇǇŜƭƭŜƴǘ 
ŎŜǊǘŀƛƴŜƳŜƴǘ ƭΩŝǊŜ ŘŜǎ Ǿƛƻƭŀǘƛƻƴǎ ƎǊŀǾŜǎ 
des droits humains au Maroc. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Depuis maintenant quatre ans, le secrétariat local de Sidi Ifni, qui regroupe les principaux 
activistes et les diplômés chômeurs de la ville, est le porte-parole des revendications de la 
population des Aït Baâmrane. 
 

Juin 2004 : Des heurts opposent les forces 
de l'ordre à plusieurs centaines de 
manifestants, qui réclament des emplois 
pour les jeunes - notamment pour les 
diplômés -, l'achèvement des travaux de 
réaménagement du port de pêche et la 
construction d'une route côtière liant Sidi 
Ifni à Goulmin. Les autorités répriment 
sauvagement ces manifestations, qui font 
plusieurs blessés et des arrestations.  
 

Juillet 2006 : Le 37ème anniversaire de la 
libération de la région est encore une fois 
ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ǇƻǳǊ ǎŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ŘΩŜȄǇǊƛƳŜǊ 
leur colère, à travers une marche qui 
rassemble le 4 juillet environ 5000 
personnes. Elles dénoncent les promesses 
non tenues ainsi que les intimidations et 
les harcèlements administratifs et policiers 
ŜȄŜǊŎŞǎ Ł ƭΩŜƴŎƻƴǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴΦ [Ŝǎ 
autorités locales répondent par la 
répression : 18 personnes sont arrêtées à 
ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜ ŎŜǎ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǘƛƻƴǎΦ  
 

Mai et août 2005 : Les doléances 
exprimées lors des émeutes de 2004 ne 
ǘǊƻǳǾŜƴǘ ǘƻǳƧƻǳǊǎ Ǉŀǎ ŘΩŞŎƘƻǎ ŀǳǇǊŝǎ 
des autorités. Les manifestants 
réclament un redécoupage administratif 
Ǉƭǳǎ ŎƻƘŞǊŜƴǘΣ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎΣ ƭŀ 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ōŀǎŜ 
devant permettre le désenclavement de 
ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ 
services de santé.  
 

Mai 2007 : A quelques jours de la 
commémoration du 38ème anniversaire 
de la libération de la ville, des centaines 
de diplômés chômeurs occupent la 
route. /ΩŜǎǘ ƭŜ ǎŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ ƭƻŎŀƭ ŘŜ {ƛŘƛ 
Ifni - Aït Baâmrane (SLSIA) qui encadre 
les manifestations. Il appelle à une grève 
générale pour le 30 juin et au boycott 
des prochaines élections. Ce qui met, 
une nouvelle fois, Sidi Ifni sous haute 
tension. 
 

Chronologie /  Les évènements de Sidi Ifni 
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e  18 juin dernier, les députés 
européens ont adopté un projet de 
loi très controversé visant à faciliter 

le renvoi des personnes en situation 
ƛƭƭŞƎŀƭŜ ƘƻǊǎ ŘŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎ ŘŜ ƭΩ¦9Φ aŀƭƎǊŞ 
les cris alarmistes des défenseurs des 
Droits humains, ce texte avait déjà reçu 
ƭΩŀǎǎŜƴǘƛƳŜƴǘ ŘŜǎ нр ƳƛƴƛǎǘǊŜǎ ŘŜ 
ƭΩLƴǘŞǊƛŜǳǊΣ Ŝǘ ŀ ŞǘŞ ǇǊƻƳǳƭƎǳŞ ǎŀƴǎ 
ǉǳΩŀǳŎǳƴ ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ ƴΩŀƛǘ ŞǘŞ ŀŎŎŜǇǘŞΦ 
Avec cette « directive retour », appelée 
par les militants « directive de la honte », 
les étrangers vivant en situation 
irrégulière en Europe, dont on estime le 
nombre entre 3 et 8 millions, sont 
désormais criminalisés. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
En clair, cette loi doit « inciter » les 
personnes en situation illégale à « rentrer 
volontairement » chez elles. Par 
« inciter », comprendre expulser de force 
des migrants économiques. Cette directive 
ǇǊŞǾƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ 
rétention avant expulsion pouvant 
atteindre les 18 mois, alors que la durée 
de ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ Şǘŀƛǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ǇǊŞǎŜƴǘ ŘŜ он 
jours en France ou de 42 jours en Espagne. 
! ŎŜƭŀ ǎΩŀƧƻǳǘŜ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴ 
bannissement de cinq ans du territoire de 
ƭΩ¦9 ŀǇǊŝǎ ŜȄǇǳƭǎƛƻƴΦ tƛǊŜΣ ƭŀ ƭƻƛ ŀǳǘƻǊƛǎŜ 
ƭϥŜȄǇǳƭǎƛƻƴ ŘŜ ƳƛƴŜǳǊǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Ŝƴ 
violation ŘŜǎ ŘǊƻƛǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴŦŀƴǘ ǘŜƭǎ ǉǳŜ 
définis par les Nations Unis. AinsiΣ ŎΩŜǎǘ ǳƴ 
véritable « ŘŞƭƛǘ ŘΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ŎƭŀƴŘŜǎǘƛƴŜ 
» qui est institué en Europe. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Et le Maroc se rend complice de cette 
décision européenne. En mars dernier, le 
Royaume a en effet ratifié un accord 
ōƛƭŀǘŞǊŀƭ ŀǾŜŎ ƭΩ9ǎǇŀƎƴŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭŜ 
ǊŀǇŀǘǊƛŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ ƭŜǳǊ Ǉŀȅǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜ 
mineurs marocains non accompagnés en 
situation illégale. Ainsi, ce sont des milliers 
ŘŜ ƳƛƴŜǳǊǎ ƳŀǊƻŎŀƛƴǎΣ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ 
certainement pas envie de retourner au 
Maroc, qui seront forcés à rentrer dans 
ƭŜǳǊ ǇŀȅǎΣ Ŝǘ ŎŜŎƛ ŀǾŜŎ ƭΩŀǾŀƭ ŘŜ ƭΩ9ȄŞŎǳǘƛŦ 
marocain. Le gouvernement espagnol 
table en outre sur un plan de « retour » au 
Royaume de 200 000 travailleurs 
marocains, selon les chiffres des ONG 
locales, qui se trouveraient en situation 
irrégulière. Dans son discours 
ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǘǳǊŜΣ ƭŜ tǊŜƳƛŜǊ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŜǎǇŀƎƴƻƭ 
José Luis Zapatero avait lui-même promis 
ƭΩŜȄǇǳƭǎƛƻƴ ǇǊƻŎƘŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ 
800 000 clandestins vivant en terres 
ƛōŞǊƛǉǳŜǎΦ Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 
régularisation massive comme en 2005, 
quand près de 600 000 personnes avaient 
ōŞƴŞŦƛŎƛŞ ŘΩǳƴŜ ζ ŀƳƴƛǎǘƛŜ η ŘŞŎƛŘŞŜ par le 
gouvernement de gauche.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

L 
ACTU / La « directive retour » : une atteinte flagrante aux Droits humains 

 

Cette directive signe  un recul             

sur des acquis                                                       

et un manquement grave sur le 

respect des droits de l'Homme 

 

                                       
Les eurodéputés ont adopté un texte facilitant le 

renvoi ŘŜǎ ǎŀƴǎ ǇŀǇƛŜǊǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ Ǉŀȅǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ 

                                     
La « directive retour »                                               

ou  « directive de la honte » 
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Dans ce même contexte de radicalisation 
des actions ayant pour cible la population 
immigrée, le gouvernement espagnol est 
ǎǳǊ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ ŘΩŀǇǇǊƻǳǾŜǊ ǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƭƻƛ 
imposant des restrictions au 
regroupement familial, en limitant les 
bénéficiaires de cette procédure au 
conjoint et aux enfants âgés de moins de 
18 ans. Les parents et les beaux-parents se 
trouvent ainsi exclus. Pire, des restrictions 
sur les enfants de moins de 18 ans sont 
également prévues. Les nouvelles 
dispositions devraient imposer une 
périoŘŜ ǇǊŞŎƛǎŜ ŘǳǊŀƴǘ ƭΩŀƴƴŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜ 
regroupement des enfants en âge de 
scolarité et exiger une offre de travail pour 
les adolescents entre 16 et 18 ans.  
 
 
 
 

out le monde en parle. Les journaux 
évoquent dans leurs pages 
réservées aux faits divers les 

ƴƻƳōǊŜǳȄ Ŏŀǎ ŘΩŀǾƻǊǘŜƳŜƴǘǎ ƛƭƭŞƎŀǳȄ ǉǳƛ 
ont coûté la vie à des jeunes filles. Des 
ƧŜǳƴŜǎ ŦƛƭƭŜǎ ǉǳƛ ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŞǎƛǊŜǳǎŜǎ 
ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ ŜƴŦŀƴǘ ƛƭƭŞƎƛǘƛƳŜΦ  
 
On ne dispose malheureusement pas de 
chiffres officiels sur cette pratique qui 
tombe sous le coup de la loi. En effet, 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ппф Řǳ /ƻŘŜ ǇŞƴŀƭ Ǉǳƴƛǘ ŘŜ м Ł р 
ŀƴǎ ŘŜ ǇǊƛǎƻƴ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŀƳŜƴŘŜ ŘŜ нлл Ł 
500 dh toute personne ayant provoqué, 
ou tenté de provoquer, un avortement, 
ŀǾŜŎ ƻǳ ǎŀƴǎ ƭΩŀŎŎƻǊŘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊŜǎǎŞŜΦ [ŀ 
peine est portée à 20 ans de réclusion en 
Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞŎŝǎ Ŝǘ Ŝǎǘ ŘƻǳōƭŞŜ ǎƛ ƭΩŀǾƻǊǘŜǳǊ 
Ŝǎǘ ǊŞŎƛŘƛǾƛǎǘŜΦ [ΩŀǊǘƛŎƭŜ прп Ǉǳƴƛǘ ŘŜ с 
mois à 2 ans de prison toute femme 
ǎΩŞǘŀƴǘ ƭƛǾǊŞŜ Ł ǳƴ ŀǾƻǊǘŜƳŜƴǘ ǎǳǊ Ŝƭƭe- 
même.  
 
 
 
 
 

Alors que la « directive de la honte » signe 
déjà un recul sur des acquis et un 
manquement grave sur le respect des 
droits de l'Homme, la présidence française 
ŘŜ ƭΩ¦9Σ Ł ǇŀǊǘƛǊ Řǳ мŜǊ juillet et pour six 
mois, promet un durcissement encore plus 
palpable de la politique européenne en 
ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴΦ [Ŝ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ 
français Nicolas Sarkozy compte faire 
ŀŘƻǇǘŜǊ ǳƴ ζ ǇŀŎǘŜ ŘΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ η Ǿƛǎŀƴǘ 
à codifier les règles de sélection pour 
ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŞǘǊŀƴƎŜǊǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ 
des quotas. En plus de son refus 
catégorique des régularisations massives. 
5ŀƴǎ ŎŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎΣ ƭΩŀǾŜƴƛǊ ŘŜǎ ǎŀƴǎ-
papiers en Europe paraît bien pessimiste. 
 
 
 
 
 
 
9ƴŦƛƴΣ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ прр Ǉǳƴƛǘ ŘŜ н Ƴƻƛǎ Ł н ŀƴǎ 
de prison ƭŜǎ ŎƻƳǇƭƛŎŜǎ ŘΩǳƴ ŀǾƻǊǘŜƳŜƴǘΣ 
notamment les  intermédiaires ou les 
vendeurs de produits abortifs. bΩŜǎǘ 
ŀǳǘƻǊƛǎŞ ǉǳŜ ƭΩŀǾƻǊǘŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ 
pathologies maternelles graves, pouvant 
mettre en danger la vie de la mère 
(comme les cardiopathies, les 
néphropathies ou la rétinopathie). Il est 
bon de souligner que la loi actuelle au 
aŀǊƻŎ ǎΩƛƴǎǇƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ǉǳƛ Şǘŀƛǘ 
en vigueur en 1910, et qui a été 
complètement revue en 1967. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

T 
ACTU / Avortement au Maroc : un tabou meurtrier 

 

Selon lõOMS, 13% de la mortalité 

maternelle au Maroc est imputée à 

lõavortement sauvage.  
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/Ŝǘ ŀǊǎŜƴŀƭ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ǊƛƎƻǳǊŜǳȄ ƴΩŜƳǇşŎƘŜ 
pas les jeunes filles, qui sont tombées 
enceintes suite à une relation sexuelle 
hors mariage, de demander les services 
ŘΩǳƴ ζ ŀǾƻǊǘŜǳǊ ŎƭŀƴŘŜǎǘƛƴ ηΦ /Ŝ ƎŜƴǊŜ 
ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǇŜǳǘ ǎŜ ŘŞǊƻǳƭŜǊ Řŀƴǎ ǳƴŜ 
clinique privée, par des spécialistes ou des 
ƳŞŘŜŎƛƴǎ ƎŞƴŞǊŀƭƛǎǘŜǎΦ [ΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǇŜǳǘ 
atteindre les 10 000 dh, du fait de 
ƭΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǇǊŀǘƛǉǳŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ 
on peut parler de quelque 500 opérations 
qui se font chaque année dans les 
cliniques privées.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Les choses deviennent plus dramatiques 
ǉǳŀƴŘ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ǎŀƎŜ-femme ou une 
infirmière ǉǳƛ ǎΩƛƳǇǊƻǾƛǎŜ Ŝƴ ζŀǾƻǊǘŜǳse». 
Le résultat peut être criminel. En 
ǘŞƳƻƛƎƴŜƴǘ ƭŜǎ ŎƘƛŦŦǊŜǎ ŘŜ ƭΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
Mondiale de la Santé, qui indiquent que 
13% de la mortalité maternelle au Maroc 
Ŝǎǘ ƛƳǇǳǘŞŜ Ł ƭΩŀǾƻǊǘŜƳŜƴǘ ǎŀǳǾŀƎŜΦ 5Ŝǎ 
chiffres que les spécialistes trouvent sous-
estimés.  
 
En effet, les hôpitaux du Royaume 
reçoivent chaque jour de nombreuses 
ŦŜƳƳŜǎ ǎƻǳŦŦǊŀƴǘ ŘΩǳƴ Şǘŀǘ ŘŜ ŎƘƻŎ 
hémorragique ou septique, ou bien encore 
qui sont mutilées ou intoxiquées à la suite 
ŘΩǳƴŜ ǘŜƴǘŀǘƛǾŜ ŘΩŀǾƻǊǘŜƳŜƴǘΦ {ŀƴǎ ǇŀǊƭŜǊ 
de ces milliers de femmes qui deviennent 
mères célibataires malgré elles. Ou de ces 
enfants abandonnés parce que non 
désirés.  
 
 
 
 
 
 

 
Preuve que la prise de conscience 
commence, la pilule du lendemain va 
bientôt être commercialisée au Maroc. 
aŀƛǎ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇƻǳǊ ŀǳǘŀƴǘ que le débat 
ǎǳǊ ƭŀ ƭŞƎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǾƻǊǘŜƳŜƴt devient 
public. Preuve en est la récente 
déclaration de la Ministre de la Santé 
Mme Yasmina Baddou : « La pilule du 
ƭŜƴŘŜƳŀƛƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǳƴŜ ǇƛƭǳƭŜ ŀōƻǊǘƛǾŜΣ 
ŜƭƭŜ ƴΩŜǎǘ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ ǎǳƧŜǘ ŘŜ ǇƻƭŞƳƛǉǳŜ ». 
Pourtant, il serait temps que ces 
informations de jeunes filles décédées 
suite à un avortement sauvage quittent la 
page des « faits divers » pour intégrer la 
rubrique « société ».  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
« Il est anormal de continuer à ignorer 
cette réalité. Il me semble nécessaire 
ŘΩŀǎǎƻǳǇƭƛǊ ƭŀ ƭƻƛ Υ ǇŜrmettre aux femmes 
ǾƛƻƭŞŜǎ ŘΩŀǾƻǊǘŜǊ ƭƛōǊŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƳşƳŜ Řŀƴǎ 
les cas de grossesses non voulues, à la 
limite de la onzième semaine », confie un 
professeur. Cette polémique sur 
ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǾƻǊǘŜƳŜƴǘ ƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŜ 
ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǉǳŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǘƛǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊŜǎse. 
Pourtant, le Maroc gagnerait beaucoup à 
ƭΩŀōƻǊŘŜǊ ǎŜǊŜƛƴŜƳŜƴǘΦ tƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ ŘŜ 
ses femmes et de ses enfants. 
 
 
 
 
 

La loi actuelle au Maroc                          

sõinspire de la loi fran­aise                              

qui était en vigueur en 1910 

 

                                
[ΩŀǊǎŜƴŀƭ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ǊƛƎƻǳǊŜǳȄ ƴΩŜƳǇşŎƘŜ Ǉŀǎ certaines 

jeunes filles de faire appel                                                             

ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩǳƴ ζ ŀǾƻǊǘŜǳǊ ŎƭŀƴŘŜǎǘƛƴ » 
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epuis plusieurs jours, la cité 
universitaire de la ville ocre vit au 
rythme de la confrontation entre 

ŞǘǳŘƛŀƴǘǎ Ŝǘ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜΦ [ƻǊǎ 
ŘΩŀŦŦǊƻƴǘŜƳŜƴǘǎ ǉǳƛ ƻƴǘ Ŝǳ ƭƛŜǳ ƭŜ нп Ƴŀƛ 
dernier, un policier a été grièvement 
ōƭŜǎǎŞ Ŝǘ ŘŜǎ ŘƛȊŀƛƴŜǎ ŘΩŞǘǳŘƛŀƴǘǎ ƻƴt été 
arrêtés par la police. Dix-Ƙǳƛǘ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ 
ont été présentés devant le juge 
ŘΩƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭŀ /ƻǳǊ ŘΩŀǇǇŜƭ ŘŜ 
Marrakech. Le verdict est tombé le 12 
juin : sept étudiants ont été condamnés à 
de la prison et les autres relâchés Le 
tribunal de première instance de 
Marrakech les a en effet condamné à un 
an de prison ferme et une amende de 
1500 dh pour « coups et blessures, 
incendie volontaire, destruction des 
installations universitaires ainsi que port 
ŘΩŀǊƳŜǎ ηΦ 
 
 
 
 
 
 
 
vǳŜ ǎΩŜǎǘ-il vraiment passé pour que les 
choses en arrivent à ce point ? Si des 
ǎƻǳǊŎŜǎ ƴΩƘŞǎƛǘŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ǎǳƎƎŞǊŜǊ ƭŀ ǘƘŝǎŜ 
ŘΩŞƳŜǳǘŜǎ ŦƻƳŜƴǘŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŞǘǳŘƛants 
indépendantistes, des militants des droits 
ŘŜ ƭΩIƻƳƳŜ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ǇŀǊƭŜƴǘ ǉǳŀƴǘ Ł ŜǳȄ 
ŘŜ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊŎŜ ŘƛǎǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴƴŞŜ 
par les policiers comme point de départ 
des émeutes. Les affrontements ont 
commencé quand les policiers ont 
empêché une marche organisée par les 
étudiants afin de remettre une série de 
revendications à la présidence de 
ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞΦ 5Ŝǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŘŞŦŜƴǎŜ 
ŘŜ ŘǊƻƛǘǎ ŘŜ ƭΩIƻƳƳŜ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛǎ 
ŘΩŜȄǘǊşƳŜ ƎŀǳŎƘŜ ƻƴǘ ŀƭƻǊǎ ŀƴƴƻƴŎŞ ƭŜǳǊ 
solidarité avec les étudiants de la ville.  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Les étudiants incarcérés ont depuis 
entamé une grève de la faim. Ils 
demandent entre autres le droit de 
recevoir des visites et de meilleures 
conditions de détention. La presse a 
publié leurs témoignages, où ils racontent 
les sévices et les tortures subis lors de leur 
détention au commissariat. Un comité 
pour la libération des jeunes étudiants 
détenus à Marrakech vient de voir le jour. 
Il organise depuis sit-in et manifestations 
afin de leur venir en aide. Une dernière 
ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǘƛƻƴΣ ŦǊǳƛǘ ŘΩǳƴŜ ŎŀǊŀǾŀƴŜ ŘŜ 
solidarité de tout le Maroc, a eu lieu le 12 
juillet à Marrakech avec la participation du 
comédien Bziz. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

D 
ACTU /Rébellion estudiantine à Marrakech 

 

Les sept étudiants condamnés                      

à un an de prison ferme                                             

ont entamé une grève de la faim 

 

 

Manifestation du 17 octobre 2007                          

Ł ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ aŀǊǊŀƪŜŎƘ                                     

ǇŀǊ ŘŜǎ Ƴƛƭƛǘŀƴǘǎ 5Ǌƻƛǘǎ ŘŜ ƭΩIƻƳƳŜ 

Signez la pétition en ligne pour obtenir la 

libération des étudiants détenus :  

http://www.gopetition.com/online/20446.html 

A
C

TU
 /

 R
éb

el
lio

n
 e

st
u

d
ia

n
ti

n
e 

à 
M

ar
ra

ke
ch

e 

8 

http://www.gopetition.com/online/20446.html


Bulletin dõinformation  
 

 

Mai -  Juin 2008 

 
 

 
 

LŜ ǇǊƻŎŝǎ ŘŜǎ ŀŎŎǳǎŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŀŦŦŀƛǊŜ wƻǎŀƳƻǊΣ ŎŜǘ ƛƴŎƛŘŜƴǘ 
meurtrier qui a eu lieu dans le quartier casablancais de 
Lissasfa dans lequel 55 ouvrières et ouvriers ont péri en 
avril dernier, a livré son verdict le 21 juin dernier. Le 
tribunal de première instance de Casablanca a condamné 
ƭŜ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ Ł ǉǳŀǘǊŜ ŀƴǎ ŘŜ ǇǊƛǎƻƴ ŦŜǊƳŜ 
ŀǎǎƻǊǘƛǎ ŘŜ м ллл ŘƘ ŘΩŀƳŜƴŘŜΦ [ΩƻǳǾǊƛŜǊ ǉǳƛ ŀ ŀǾƻǳŞ ŀǾƻƛǊ 
involontairement déclenché le feu en jetant un mégot de 
cigarette a écopé ŘŜ ƭŀ ƳşƳŜ ǇŜƛƴŜΦ [Ŝ ƎŞǊŀƴǘ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴe, 
qui est en même temps le fils du propriétaire, a quant à lui 
ŞŎƻǇŞ ŘŜ ŘŜǳȄ ŀƴǎ ŘŜ ǇǊƛǎƻƴ ŦŜǊƳŜ ŀǎǎƻǊǘƛǎ ŘΩǳƴŜ ŀƳŜƴŘŜ 
de 1 000 dh. Ces trois personnes sont les seules à être 
poursuivies dans cette affaire tragique. Les familles des 
victimes ont déclaré être insatisfaites de cette décision de 
justice. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

AǇǊŝǎ !ƳƴŜǎǘȅ LƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭΣ ŎΩŜǎǘ ŀǳ ǘƻǳǊ Řǳ 

ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘΩ9ǘŀǘ ŀƳŞǊƛŎŀƛƴ ŘΩŞǇƛƴƎƭŜǊ ƭŜ wƻȅŀǳƳŜ ǎǳǊ 
les violations des Droits humains. Cette fois-ci sur le 
registre de la traite des êtres humains. Les Américains 
consacrent une partie du rapport au traitement réservé 
aux petites bonnes, victimes au quotidien de « restrictions 
de mouvement, non-paiement des salaires, menaces 
physiques et abus sexuels ». Idem pour les petits garçons, 
ŎŜǎ ŀǇǇǊŜƴǘƛǎ Řŀƴǎ ƭΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘΣ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ 
industries mécaniques, qui ne jouissent pas de leur droit le 
plus élémentaire à vivre une enfance normale. Toujours 
selon le rapport, le Maroc est devenu une des destinations 
prisées ǇƻǳǊ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ǎŜȄǳŜƭΦ [Ŝ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘΩ9ǘŀǘ 
américain cite aussi la traite des filles marocaines à 
destination des pays du Golfe (Arabie Saoudite, Qatar), de 
la Syrie, de Chypre et des pays européens. Conclusion du 
rapport : « Le gouvernement marocain ƴΩŀ Ǉŀǎ ǇǊƛǎ ŘŜ 
ƳŜǎǳǊŜǎ Ł ƳşƳŜ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩŀǊǎŜƴŀƭ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜ 
ŎƻƳƳŜǊŎŜ ǎŜȄǳŜƭ Ŝǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŘǳƭǘŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ 
femmes étrangères. Il a également échoué à assurer une 
protection aux victimes de la traite des êtres humains ».  
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  

AILLEURS AU MAROC / Verdict dans lõaffaire Rosamor 

 

AILLEURS AU MAROC / Le d®partement dõEtat am®ricain enfonce le clou 

 

La tristement célèbre affaire 

wƻǎŀƳƻǊΣ ƛƴŎŜƴŘƛŜ ŘΩǳƴŜ ǳǎƛƴŜ 

de matelas qui a coûté la vie à 

55 ouvriers en avril dernier 

 
Vous pouvez consulter le 
rapport en ligne sur  
 
http://rabat.usembassy.gov
/index/rapport-du-
departement-detat-
americain-sur-la-situation-
des-droits-de-lhomme-au-
maroc-en-2007.html 
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Les médecins internes et résidents du Maroc ont entamé 

depuis mi-juin une grève illimitée pour protester contre 
ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ǉǳΩƛƭǎ ƧǳƎŜƴǘ ƘǳƳƛƭƛŀƴǘŜǎΦ /ŜǘǘŜ 
catégorie du personnel de santé représente la moitié des 
médecins exerçant dans les centres de santé, CHU et 
autres centres hospitaliers régionaux. Cette suspension de 
travail vise à faire entendre des doléances pressantes. En 
ŜŦŦŜǘΣ ƭŜ ǎŀƭŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ƛƴǘŜǊƴŜ Ŝǎǘ ŘŜ 1500 dh/mois, sans 
indemnisation des gardes de nuit (deux par semaine). 
Devenu résident après deux années, il perçoit alors le 
salaire de 4500 dh/mois, et les gardes restent impayées. Au 
bout de trois ans, le résident devient intégré et perçoit 
alors le salaire de 7000 dh mensuels. Pendant ces cinq 
ŀƴƴŞŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊƴŀǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜΣ ƭŜǎ ƳŞŘŜŎƛƴǎ ƴŜ 
ƧƻǳƛǎǎŜƴǘ ŘΩŀǳŎǳƴŜ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ƳŞŘƛŎŀƭŜΦ /Ŝǎ ŀƴƴŞŜǎ ƴŜ 
sont pas comptabilisées en ancienneté. En outre, ce corps 
médical ne dispose pas des moyens de prévention 
primaires, comme des gants stérilisés. Sans parler des 
conditions de travail dans les urgences, avec le manque de 
ƳƻȅŜƴǎ ǉǳƛ Ŧŀƛǘ ŘŜǎ ƳŞŘŜŎƛƴǎ ƭŀ ŎƛōƭŜ ŘΩŀƎǊŜǎǎƛƻƴǎ 
perpétrées par les malades ou leurs familles. Des 
conditions intolérables qui poussent ce corps de médecine 
Ł ŀƭƭŜǊ ŘŜ ƭΩŀǾŀƴǘ Řŀƴǎ ŎŜ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘ ŘŜ grève. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LŜ нс Ƴŀƛ ŘŜǊƴƛŜǊΣ ƭŜǎ ŜƳǇƭƻȅŞǎ ŘŜ ƭŀ ŦŜǊƳŜ ǊƻȅŀƭŜ ŘΩ9ƭ 
IŀƧŜō ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭŜǎ ŦǊŀƛǎ ŘŜ ƭΩŜȄŎŝǎ ŘŜ ȊŝƭŜ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ 
ƭΩƻǊŘǊŜΦ tŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭǎ ƻƴǘ ƻǎŞ ƳŀƴƛŦŜǎǘŜǊ contre les 
conditions de travail inhumaines dans la ferme « Chlihates 
1 » relevant des propriétés royales, les employés, hommes 
et femmes, ainsi que les habitants du douar avoisinant ont 
été la cible de bastonnades par des éléments de la 
gendarmerie et deǎ ŦƻǊŎŜǎ ŀǳȄƛƭƛŀƛǊŜǎΦ Lƭǎ ǎΩƻǇǇƻǎŀƛŜƴǘ Ł ǳƴ 
régime de travail qui les oblige à travailler douze à seize 
heures par jour, sans indemnisations des heures 
supplémentaires et sans assurance. Une dizaine de 
personnes, souffrant pour la plupart de fractures, ont été 
ƘƻǎǇƛǘŀƭƛǎŞŜǎ Ł ƭΩƘƾǇƛǘŀƭ aƻƘŀƳƳŜŘ ± ŘŜ aŜƪƴŝǎΦ [Ŝǎ 
ouvriers ont donc été punis pour avoir osé protester contre 
les mauvaises conditions de travail dans un domaine 
appartenant au monarque. 

AILLEURS AU MAROC /  Colère chez les médecins non titulaires 

 

AILLEURS AU MAROC / R®pression des ouvriers de la ferme royale dõEl Hajeb 

 

Pendant les cinq années 

ŘΩƛƴǘŜǊƴŀǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜΣ les 

ƳŞŘŜŎƛƴǎ ƴŜ ƧƻǳƛǎǎŜƴǘ ŘΩŀǳŎǳƴŜ 

couverture médicale ! 

Les employés de la ferme 

royale travaillent 12 à 16 heures 

par jour, sans indemnisations 

des heures supplémentaires 
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AILLEURS AU MAROC / Libert® dõexpression 

 

AILLEURS AU MAROC /Le Forum passe ¨ lõoffensive 

 

LŜǎ ǇǊƻŎŝǎ ǎΩŜƴŎƘŀƞƴŜƴǘ Ƴŀƛǎ ƴŜ ǎŜ ǊŜǎǎŜƳōƭŜƴǘ ǇŀǎΦ [ΩŀŎǘǳŀƭƛǘŞΣ ŎΩŜǎǘ ōƛŜƴ ǎǶǊ ƭΩŀŦŦŀƛǊŜ Řǳ 
correspondant au Maroc de la chaîne Al Jazeera, Hassan Rachidi, à qui le Ministère de la 
communication a retiré son accréditation le 13 juin dernier. Avant même que son procès ne 
commence. Il est poursuivi pour « publication de fausses nouvelles ». Il est de fait accusé 
ŘΩŀǾƻƛǊ ŘƛŦŦǳǎŞ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ Ƴƛƭƛǘŀƴǘǎ ƳƻǊǘǎ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ŀŦŦǊƻƴǘŜƳŜƴǘǎ ŘŜ {ƛŘƛ Ŝǘ ŘΩŀǾƻƛǊ 
ƛƴǘŜƴǘƛƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻƳƛǎ ŘΩŞǾƻǉǳŜǊ ƭŜ ŘŞƳŜƴǘƛ ƻŦŦƛŎƛŜƭΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴ ŀǳǘǊŜ ŞǇƛǎƻŘŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
ǊŜƭŀǘƛƻƴǎ ŘŞƧŁ ǘŜƴŘǳŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜ aŀǊƻŎ Ŝǘ ƭŜ ōǳǊŜŀǳ ŘΩ!ƭ WŀȊŜŜǊŀ Ł wŀōŀǘΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ 
avaient déjà décidé en mai dernier de retirer à la chaîne sa licence pour les retransmissions 
satellitaires en direct de Rabŀǘ ŘΩǳƴ ōǳƭƭŜǘƛƴ ǉǳƻǘƛŘƛŜƴ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ Řǳ aŀƎƘǊŜōΦ  
 

Par ailleurs, le quotidien 

arabophone Al Jarida Al Oukhra a 
été privé le 18 juin dernier, par 
ordre de justice, du droit de publier 
ŘŜǎ ŜȄǘǊŀƛǘǎ ŘΩǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ 
inédits de hauts responsables 
ƳŀǊƻŎŀƛƴǎ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛǎ ǇŀǊ ƭΩLƴǎǘŀƴŎŜ 
Equité et Réconciliation (IER). Cette 
interdiction fait suite à une action 
en référé menée par le président du 
Conseil Consultatif des Droits de 
ƭΩIƻƳƳŜ ό//5IύΣ !ƘƳŜŘ IŜǊȊŜƴƴƛΣ 
arguant de la confidentialité de ces 
documents.  
 

Quant au photographe du quotidien arabophone Al 

Massae, Karim Selmaoui, il a été entendu, le 16 juin 
dernier, pendant plus de deux heures, par des 
enquêteurs de la Brigade Nationale de la Police 
Judiciaire (BNPJ) de Casablanca. Le journaliste a été 
interrogé sur les circonstances dans lesquelles il 
avait pris une photo publiée le 28 mai montrant la 
ŦŜƳƳŜ ŘΩǳƴ ǇǊƛǎƻƴƴƛŜǊ ǎŀƭŀŦƛǎǘŜ ǾƛŎǘƛƳŜ ŘΩǳƴŜ 
brutalité policière. Les enquêteurs auraient 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŎƘŜǊŎƘŞ Ł ǎŀǾƻƛǊ ǎΩƛƭ Şǘŀƛǘ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜ ǎŀ 
publication dans la presse étrangère. « On peut 
vivre sans presse, mais on ne peut pas vivre sans 
ǎŞŎǳǊƛǘŞ ηΣ ŀǳǊŀƛǘ ŘŞŎƭŀǊŞ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ŜƴǉǳşǘŜǳǊǎ Ł 
Karim Selmaoui. 
 

Le 29 juin, le Forum Vérité et Justice, qui représente les victimes des 

années de plomb, a organisé un sit-in devant les locaux de la 
caserne de la protection civile de « Chouhada », quartier Hay 
Mohammadi à Casablanca. Une manifestation de douze heures, de 
уƘлл Ł нлƘллΣ ŘŜǾŀƴǘ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƳşƳŜ ƻǴ ǎƻƴǘ ŜƴǘŜǊǊŞŜǎ ŘŜǎ 
victimes des émeutes du 20 juin 1981. Une manière de rendre 
hommage à tous ces Casablancais assassinés et enterrés dans 
ƭΩƻƳōǊŜΦ ¦ƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Ǿƛǎŀƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ƳŜǘǘǊŜ ƭŀ ǇǊŜǎǎƛƻƴ ǎǳǊ 
ƭΩ9ǘŀǘ ǇƻǳǊ rendre public les résultats des tests ADN promis aux 
familles et pas encore dévoilés.  
 

    
Le Forum Vérité et Justice   

se bat pour les victimes des 

années de plomb 

Des habitants de cette région connue pour ses dunes de sables se sont rendus le 22 mai 

à Errachidia pour réclamer une fois de plus des dédommagements pour les pertes et 
ŘŞƎŃǘǎ ǎǳōƛǎ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ Ƴŀƛ нллсΦ [Ŝ ƎƻǳǾŜǊƴŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǾƛƴŎŜ ƴΩŀ ǊƛŜƴ 
trouvé de mieux que de les insulter et de proférer des menaces à leur encontre. Cette 
partie du Maroc, très prisée par les touristes, vit depuis des mois sous le rythme de la 
distribution des permis de travail ne respectant pas, selon les militants de Merzouga, les 
droits des habitants dans ces terres collectives. 
 

AILLEURS AU MAROC /Colère à Merzouga 
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Le 22 juin, le poste frontalier de Beni Nsar a été le théâtre 

ŘΩǳƴŜ ǘŜƴǘŀǘƛǾŜ ŘŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƳƛƎǊŀƴǘǎ ǎǳōǎŀƘŀǊƛŜƴǎ Řŀƴǎ 
ƭΩŜƴŎƭŀǾŜ ŜǎǇŀƎƴƻƭŜ ŘŜ aŜƭƛƭƭŀΦ 5Ŝǎ ŘƛȊŀƛƴŜǎ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ 
ont tenté vers quatre heures du matin de forcer le passage 
vers le territoire espagnol. Plus rompus à la technique de 
tenter leur chance en escaladant les grillages qui longent 
ƭΩŜƴŎƭŀǾŜΣ ƛƭǎ ƻƴǘ ŎŜǘǘŜ Ŧƻƛǎ ŎƘƻƛǎƛ ƭŀ ŎƻƴŦǊƻƴǘŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ŘŜǎ 
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ DǳŀǊŘƛŀ ŎƛǾƛƭŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ 
maǊƻŎŀƛƴŜǎΦ ¦ƴŜ ǾŞǊƛǘŀōƭŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀǎǎŜ Ł ƭΩƘƻƳƳŜ 
a alors été déclenchée. Une centaine de migrants auraient 
ŞǘŞ ƛƴǘŜǊǇŜƭƭŞǎ ƭƻǊǎ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŀǘƛǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ŦƻǊşǘǎ 
avoisinantes et dans la région de Nador.

[Ŝǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ŘǊƻƛǘǎ ŘŜ ƭΩIƻƳƳŜ ŘŜ ƭŀ région évoquent de « graves dépassements » 
lors de ces opérations impliquant des éléments des forces auxiliaires. En octobre 2005, 14 
ƳƛƎǊŀƴǘǎ ŀǾŀƛŜƴǘ ǇŞǊƛ ǎƻǳǎ ƭŜǎ ōŀƭƭŜǎ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ƳŀǊƻŎŀƛƴŜǎ Ŝǘ ŜǎǇŀƎƴƻƭŜǎ ƭƻǊǎ ŘŜ 
tentatives similaires à Melilla et Sebta Τ ƭŜǎ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴǎ ŘΩǳƴŜ ŜƴǉǳşǘŜ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ 
ƳŀǊƻŎŀƛƴŜ ƴΩƻƴǘ ǘƻǳƧƻǳǊǎ Ǉŀǎ Ł ŎŜ ƧƻǳǊ ŞǘŞ ŘŞǾƻƛƭŞŜǎΦ 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

AILLEURS AU MAROC /Chasse ¨ lõhomme dans le nord 

 

Grillage séparant les enclaves 

de Melilla et Sebta 

COMMUNIQUE /Naufrage de migrants le 28 avril 2008 

 
!ƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜ relative aux événements de Ceuta et Melilla de 
ǎŜǇǘŜƳōǊŜ Ŝǘ ƻŎǘƻōǊŜ нллр ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ǊŜƴŘǳǎ ǇǳōƭƛŎǎΣ ƭΩƻǇƛƴƛƻƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ Ŝǘ 
internationale est scandalisée par un nouveau drame, mettant en cause des membres de la 
aŀǊƛƴŜ wƻȅŀƭŜ ƳŀǊƻŎŀƛƴŜΣ ǎƻǳǇœƻƴƴŞ ŘΩavoir crevé un canot pneumatique de migrants, 
Ŏŀǳǎŀƴǘ ƭŀ ƳƻǊǘ ŘŜ нф ǇŜǊǎƻƴƴŜǎΣ Řƻƴǘ п ŜƴŦŀƴǘǎ Ŝǘ п ŦŜƳƳŜǎΣ ǘƻǳǎ ƻǊƛƎƛƴŀƛǊŜǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ 
subsaharienne. 
Malgré la médiatisation de certains drames, de nombreux autres passés sous silence ont fait de 
2007 une annŞŜ ƳŀŎŀōǊŜ Řŀƴǎ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƛƴŜ Υ ƻƴ ŜǎǘƛƳŜ Ł Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ 
millier le nombre de migrants noyés dans des tentatives mêlant désespoir et conviction de 
trouver un avenir meilleur en Europe. 
Les responsables africains, soucieux de la pérennité de leurs régimes et non du devenir de leurs 
peuples, trouvent leur compte dans cette « politique volontariste du laisser-faire » : toujours 
moins de pression sociale et toujours plus de transferts en devise. 
[Ω¦ƴƛƻƴ 9ǳǊƻǇŞŜƴƴŜΣ ǘƛǊŀƛƭƭŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ǎŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘΩǳƴŜ Ƴŀƛƴ 
ŘΩǆǳǾǊŜ ǘƻǳƧƻǳǊǎ Ƴƻƛƴǎ ŎƻǶǘŜǳǎŜΣ ŀ Ŧŀƛǘ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ ƭŀ ǇǊŜǎǎƛƻƴ ǎǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 9ǘŀǘǎΣ Ŝƴ 
sous-traitant la répression et en sacrifiant les principes fondamentaux des Droits humains. Car 
ces politiques se font contre la volonté des peuples, et en connivence avec des régimes en 
faillite Υ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ ǎŀŎǊƛŦƛŜ ƭŀ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜΣ ǇƻǳǊǘŀƴǘ ǎŜǳƭ ƳƻȅŜƴ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ŘƻƴƴŜǊ ŀǳȄ 
« citoyens » du sud le libre choix de rester chez eux et de participer activement au 
développement de leur pays. 
!Ǿŀƴǘ ŘΩŜȄǇƻǎŜǊ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ !C±L/ ό!Ƴƛǎ Ŝǘ 
CŀƳƛƭƭŜǎ ŘŜǎ ±ƛŎǘƛƳŜǎ ŘŜ ƭΩLƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ /ƭŀƴŘŜǎǘƛƴŜύ ǎǳƛǘŜ ŀǳ ŘǊŀƳŜ ŘΩ![ Ih/9La!Σ ƴƻǳǎ ǘŜƴƻƴǎ 
à clamer que SOSSES, cette fillette de 3 ans, si ŎƘŝǊŜ Ł ƴƻǘǊŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴΣ ŀǘǘŜƛƴǘŜ ŘΩǳƴŜ 
tuberculeuse osseuse et qui avait pu vaincre sa maladie, méritait de vivre. Tout comme nos 
ƳƛƭƭƛŜǊǎ ŘΩŀƳƛǎΣ ǎǆǳǊǎ Ŝǘ ŦǊŝǊŜǎΣ ǾƛŎǘƛƳŜǎ ŘŜ ƭΩƘȅǇƻŎǊƛǎƛŜ ŘŜǎ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘǎ Řǳ bƻǊŘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 
faillite des gouvernements du Sud. 
 

Vous pouvez t®l®charger le rapport sur le site de lôAFVIC : www.afvic.info 
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LES ROUTES CLANDESTINES, Serge Daniel (éditions Hachette, 2008) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
0!2/,%3 $ȭ%8),3ȟ ÁÓÓÏÃÉÁÔÉÏÎ 3/3 -ÉÇÒÁÎÔÓ ɉïÄÉÔÉÏÎÓ ,Å chant des rues, 2007)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
PARTIR, Tahar  Ben Jelloun (Editions Gallimard,  collection Blanche, 2006)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CONSEIL LECTURE /Un reportage, un recueil de témoignages, un roman 

 

LΩŀǳǘŜǳǊ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ōŞƴƛƴƻƛǎŜΣ ŘŞƎǳƛǎŞ Ŝƴ ƳƛƎǊŀƴǘ ŎƭŀƴŘŜǎǘƛƴΣ ŀ ǘǊƻǳǾŞ ƭŀ 
matière de son livre en voyageant comme les sujets de son enquête. Dans 
ǳƴ ƭŀƴƎŀƎŜ ǎƛƳǇƭŜΣ ƭŜ ƧƻǳǊƴŀƭƛǎǘŜ ǊŜƴŘ ƭŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘΩǳƴŜ ŜƴǉǳşǘŜ ŘŜ п ŀƴǎ 
ǉǳƛ ƭΩŀ ŎƻƴŘǳƛǘ ŘŜ [ŀƎƻǎΣ ŎŀǇƛǘŀƭŜ Řǳ Nigeria, à la fameuse enclave 
ŜǎǇŀƎƴƻƭŜ ŘŜ /ŜǳǘŀΦ Lƭ Ŝǎǘ ǘŞƳƻƛƴ ŘŜ ƭΩŀƳōƛŀƴŎŜ ŘŜǎ ŎŀƳǇǎ ŘŜ ŦƻǊǘǳƴŜΣ ŘŜ 
ƭŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƭŀƴŘŜǎǘƛƴǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŘŞōƻƛǊŜǎΦ {Ŝƭƻƴ ƭΩŀǳǘŜǳǊΣ ƭŜ 
monde des clandestins ouvre ses portes sur un triptyque qui repose 
inévitablemeƴǘ ǎǳǊ ƭΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŜǳǊǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇŀǎǎŜǳǊǎΦ /Ŝǎ 
éléments constituent les clés de la migration clandestine. Et Serge Daniel 
les ayant regroupés, il décide de voir clairement les « routes 
clandestines ».  
 

 

Cet ouvrage rapporte des récits et témoignages de migrants subsahariens 
ŜƴǘǊŜ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ Ŝǘ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΦ  ζ [ƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ǊŞǳƴƛƻƴ ƳŞƳƻǊŀōƭŜΣ Řŀƴǎ ƭŀ ŦƻǊşǘ 
de Belyounech, en août 2005, nous avons pu discuter pendant plus de trois 
heures avec quelque cent de ces réfugiés organisés en une mini société : 
ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ŎƘƻǎŜǎ ǎŜ ǎƻƴǘ ŘƛǘŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǎƻƭƛŘŀǊƛǘŞΦ /ΩŜǎǘ Ŝƴ ŞŎƻǳǘŀƴǘ ŎŜǎ 
hommes courageux et fiers parler de leur dignité et de leur exigence de 
ǊŜǎǇŜŎǘΣ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ Ł ǳƴŜ ǾǊŀƛŜ ǊŜƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎƻƭƛŘŀǊƛǘŞΣ ǉǳŜ ƭΩƛŘŞŜ ƴƻǳǎ Ŝǎǘ 
venue de ce livre, imaginé comme une tribune pour leur parole. Pour dire 
ŀǳǎǎƛ ǉǳŜ ŎŜ ŎƻƳōŀǘΣ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ǎƻǳǘŜƴƛǊ Ŝǘ ǊŜŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ŎŜǎ 
ŦŜƳƳŜǎ Ŝǘ ŎŜǎ ƘƻƳƳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ ǇƭŜƛƴŜ ƘǳƳŀƴƛǘŞΣ ƛƭ ƭΩŜǎǘ ŀǳǎǎƛ ǇƻǳǊ ƴƻǳǎ 
permettre à nous, citoyens dotés de papiers, de droits, de parole, de 
proclamer que cette Europe, ce Maroc, prêts à renoncer au Droit pour 
satisfaire certains appétits, certains égoïsmes, une vision de nos sociétés 
ŦŀƛǘŜ ŘŜ ƳŞǇǊƛǎΣ ŘΩƛƴƧǳǎǘƛŎŜΣ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƴŜ ǎƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝǘ 
radicalement pas les nôtres ». 
[Ŝǎ ǘŞƳƻƛƎƴŀƎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ ƛƴǘŞƎǊŀƭƛǘŞΣ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛǎ ǇŀǊ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ōŜƭƎŜ {h{ 
Migrants, sont consultables sur le site www.parolesdexils.be 
 
 

Un roman sur l'obsession de partir qu'ont tous les jeunes gens au Maroc. 

« Quitter cette terre qui ne veut plus de ses enfants, partir pour sauver sa 
peau même en risquant de la perdre », écrit Tahar Ben Jelloun. "Partir" est 
un verbe plus fort qu'"émigrer" ou "s'exiler" : il donne à voir le mouvement, 
la détermination, laisse même imaginer le non-retour. C'est en effet une idée 
fixe dans la tête de beaucoup de jeunes Marocains : toute une jeune 
génération éduquée, qui a fait des études mais ne trouve pas de travail, se 
met à regarder de l'autre côté de la Méditerranée en espérant résoudre le 
problème de son destin.  
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LA VIE DE LõAFVIC /  Projet ALBAMAR- PASC 

 

 

 

 

 

Dix femmes migrantes de retour, originaires des villes de Fkih Ben 

Saleh Ŝǘ .Ŝƴƛ aŜƭƭŀƭΣ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ en confection 
dans le cadre du projet ALBAMAR / PASC, ont été sélectionnées 
pour suivre une formation complémentaire en gestion et création 
de coopératives les 23, 24 et 25 juin, dispensée par l'Office de 
Développement de la Coopération ODECO et en partenariat avec 
l'ONG espagnole AVAR Beni Mellal (Association Valencienne 
d'Aide aux Réfugiés). 
 

LΩ!C±L/ ŀ ƻǊƎŀƴƛǎŞ ǘǊƻƛǎ ƧƻǳǊƴŞŜǎ ŘŜ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘŀƴƎŜǊǎ 
ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ŎƭŀƴŘŜǎǘƛƴŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘŜ ¢ŀŘƭŀ !ȊƛƭŀƭΣ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ 
à 60 jeunes volontaires du Croissant rouge de Beni Mellal, en 
partenariat avec le comité régional du Croissant Rouge. 
 

Eƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ǎƻƴ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜ /hhtLΣ ƭΩ!C±L/ ŀ ƻǊƎŀƴƛǎŞ 
une journée de formation juridique le 25 avril 2008 pour 17 
avocats de Khouribga collaborant sur le projet ALBAMAR / 
PASC. En présence ŘΩǳƴŜ ŜȄǇŜǊǘŜ ƛǘŀƭƛŜƴƴŜ ŘŜ ƭΩhLa όhŦŦƛŎŜ 
International des Migrations), il a été question de la défense 
ŘŜǎ ŘǊƻƛǘǎ ŘŜǎ ƛƳƳƛƎǊŞǎ ƳŀǊƻŎŀƛƴǎ ǊŜŦƻǳƭŞǎ ŘΩLǘŀƭƛŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜǎ 
consulats et de leurs droits dans le système juridique italien. 
 

Dans le cadre des activités du projet ALBAMAR / PASC, une action 

de formation pour la création d'entreprises a été organisée, en 
collaboration avec la fondation Zakoura, pour 16 bénéficiaires de 
Beni Mellal les 18, 19 et 20 juin et pour 9 bénéficiaires de 
Khouribga les 26 et 27 juin. 
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Le 17 juin a été organisée une après midi rencontre entre les 

ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ![.!a!w κ t!{/ Ŝǘ ƭΩŞǉǳƛǇŜ !C±L/ ŘŜ 

YƘƻǳǊƛōƎŀ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘΩƛƴƛǘƛŜǊ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ de participation et 

de communication. A cette occasion ont été délivrées des 

attestations de participation aux bénéficiaires du projet. 
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LA VIE DE LõAFVIC /Projet RAM 

 A ƭϥƻŎŎŀǎƛƻƴ Řǳ нл ƧǳƛƴΣ ƧƻǳǊƴŞŜ ƳƻƴŘƛŀƭŜ ŘŜǎ ǊŞŦǳƎƛŞǎΣ ƭΩ!C±L/ ŀ 

participé au festival Rabat Africa organisé par la Fondation Orient 
hŎŎƛŘŜƴǘ Ŝƴ ƳŜǘǘŀƴǘ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ƭΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ ǇƘƻǘƻǎ ζ portraits de 
migrants » réalisée par Kays Jilali dans le cadre du pǊƻƧŜǘ w!aΦ [Ω!C±L/ ŀ 
aussi mis en valeur lors du festival les talents du peintre nigérian Prince 
Okafor, qui a réalisé une exposition de peintures retraçant les 
différentes étapes du voyage de migrants subsahariens. A noter que 
cette exposition, en tant quΩŜȄŎŜƭƭŜƴǘ ƻǳǘƛƭ ŘŜ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ Ŝǎǘ 
disponible pour toute activité concernant la migration (cf photos ci-
contre, ci-après et page de couverture). 

 

 

 

 

 

 

 

A ƭϥƻŎŎŀǎƛƻƴ Řǳ нл ƧǳƛƴΣ ƭΩ!C±L/ ǎΩŜǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł !ƳƛǘƛŞǎ 

Solidarités pour fêter ensemble à Casablanca la journée mondiale 
des Réfugiés au complexe Sidi Belyout. Au programme : 
témoignages, rencontre artistique entre de jeunes talents 
marocains et subsahariens, expositions, distribution de paniers 
ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ł ŘŜǎ ŦŜƳƳŜǎ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ǇǊŞŎŀƛǊŜ Ŝǘ Ǉƻǘ ŘŜ ƭΩŀƳƛǘƛŞΦ 

 
La dernière représentation de la pièce de théâtre « Noé, à toi la paix » a 

Ŝǳ ƭƛŜǳ ƭŜ мŜǊ ƧǳƛƭƭŜǘ Řŀƴǎ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ Řǳ ŎƻƳǇƭŜxe culturel du quartier Hay 
Mohammadi de Casablanca. Le bureau AFVIC de Casablanca tient à 
ǊŜƳŜǊŎƛŜǊ ŎƘŀƭŜǳǊŜǳǎŜƳŜƴǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǘǊƻǳǇŜ ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ ƛƴǾŜǎǘƛŜ 
Řŀƴǎ ŎŜ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ŜǎǇŝǊŜ ŘŜ ǘƻǳǘ ŎǆǳǊ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ǉǳƛ ƻƴǘ Ǉǳ ǾƻƛǊ ƭŀ ǇƛŝŎŜ 
sont repartis satisfaits. 

 Dans le cadre du Programme National de Lutte contre le Sida (PNLS), 

l'AFVIC a signé, en présence de Mme la Ministre de la Santé, un pacte 
ŘϥŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ Ϧtƭŀƴ {ǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ wŞƎƛƻƴŀƭ ŘŜ 
Lutte contre le SIDA" le 26 mai 2008 à ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ aŞŘŜŎƛƴŜ ŘŜ 
Casablanca. L'objectif de ce plan est "d'assurer un accès universel à des 
services de prévention, de soins et d'appui de qualité en matière de 
±LIκ{L5! Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ Řǳ DǊŀƴŘ /ŀǎŀōƭŀƴŎŀϦΦ [Ω!C±L/ ŀ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜ 
pour mettre en ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜǎ ƳƛƎǊŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ 
du Grand Casablanca. 

 

 

 

 

 

 

tƻǳǊ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎΣ ƳŜǊŎƛ ŘŜ ŎƻƴǘŀŎǘŜǊ ƭŜ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ 5Ǌƻƛǘǎ ŘŜ ƭΩIƻƳƳŜ ŘŜ ƭΩ!C±L/ 
 

Email : afvic.dh@gmail.com 
 

Adresse du bureau : 8 bd Yaacoub El Mansour, Maârif, 20100 Casablanca 
Tél : + 212 22 23 13 40 

 
Adresse du siège: 1 rue Safi, 25000 Khouribga 

Tél: + 212 23 49 23 49 
 

/Ŝ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŀ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞ ŀǾŜŎ ƭΩŀƛŘŜ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΦ [Ŝ ŎƻƴǘŜƴǳ ŘŜ ŎŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ǊŜƭŝǾŜ ŘŜ ƭŀ ǎŜǳƭŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ!C±L/ 

Ŝǘ ƴŜ ǇŜǳǘ Ŝƴ ŀǳŎǳƴ Ŏŀǎ şǘǊŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ǊŜŦƭŞǘŀƴǘ ƭŀ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ 
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